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1. Introduccion

1.1  Consideraciones

Se realiza el disefio a partir de datos estadisticos generalmente aceptados. A partir de estos
datos, se garantiza el buen funcionamiento siempre que se respeten los calculos de base.

En ninglin caso se introduciran ni aguas pluviales ni aguas no asimilables a domésticas al
proceso.

1.2 Principio de funcionamiento

Este sistema permite el tratamiento biolégico de las aguas residuales asimilables a domésticas
proporcionando un buen rendimiento en calidad de aguas a la salida del equipo.

El tratamiento cumple la normativa de vertido actual espanol, correspondiente a la Ley de
Aguas RD 509/1996.

2. Descripcion del tratamiento
La depuracion de las aguas se realiza siguiendo las siguientes etapas:
2.1 Decantador-digestor

Se da lugar la sedimentacion y digestion de la materia organica presente en las aguas
residuales. Las bacterias anaerobias metabolizan la materia organica. Gasificando, hidrolizando y
mineralizandola.

2.2 Filtro bioldgico

A partir de los microorganismos presentes en el agua y gracias a la aportacion de oxigeno,
mediante tiro natural, se lleva a cabo la oxidacion de la materia organica. La utilizacion de un
relleno plastico de alto rendimiento proporciona una mayor efectividad al proceso y evita los
problemas de mantenimiento debidos a la utilizacién de relleno mineral.
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3. Esquema del tratamiento

FFSS 20
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4. Datos de diseno

Base de Calculo

Poblacion (habeq) 20
Consumo (l/hab-dia) 150
DQO (mg/h) 450
SS (mgl/l) 450

Caudales de diseno

Caudal diario (L/dia) 3000
Caudal medio (L/h) 125
Caudal punta (L/h) 375

Compacto fosa filtro

Diametro estacion depuradora (mm) | 1750

Longitud estacion depuradora (mm) 2930
Volumen total (L) 6000

5. Recomendaciones de la instalacion de la
depuradora

El proyecto constructivo firmado por el técnico competente y visado por el colegio
profesional correspondiente determinard la obra civil a realizar para la instalacién de los
equipos siendo estas recomendaciones una guia minima a cumplir.

ACO Remosa declina cualquier responsabilidad en la mala manipulacién e instalacion de
los equipos.

El no cumplimiento de las recomendaciones de instalacion anula la garantia del equipo.
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Equipos enterrados
5.1 Advertencias generales

= Elequipo no debe reposar sobre superficies discontinuas (ej. Viguetas) ya que puede
provocar la rotura de este.

= Elllenado accidental de agua en el foso sin el equipo anclado y sin haber finalizado las
tareas de enterrado puede provocar la rotura del equipo.

5.2 Manipulacion

Advertencia

* La manipulacion debe realizarse con el equipo vacio.
= Durante la descarga, mantener la distancia de seguridad con la depuradora.

Advertencia

Antes de la descarga del equipo se comprobara mediante inspeccion visual que el equipo
no ha sufrido ningln dafio durante el transporte. En caso de apreciarse fisuras, marcas de
dafios, o roturas se debera informar inmediatamente a ACO Remosa y reflejarlo en el
albaran.

ACO Remosa declina cualquier responsabilidad una vez descargado el equipo en destino.
La descarga y manipulacion debe realizarse mediante eslingas, cintas de material sintético,
abrazando el equipo en todo su perimetro. Las eslingas deben ser planas y con una
anchura minima de 80 mm.

Las orejas de estos equipos en ningln caso deberan usarse para elevar el equipo. Se trata
de orejas para el anclaje.

Las eslingas para la manipulacion de los equipos deberan cumplir con las normativas UNE-
EN 1492-1:2001+A1:2009, UNE-EN 1492-2:2001+A1:2009, UNE-EN 1492-
4:2005+A1:2009.
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Esquema de elevacion de los equipos horizontales ACO Remosa.

1) (T

5.3 Excavacion del foso

200 mm.
) ] 2 i
400|mm.
] © ] ©
400 mm.
VISTA EN PLANTA VISTA EN ALZADO

= Lalongitud y anchura del foso deben ser aquellas que respeten una distancia minima de
400 mm. entre el equipo y la pared del foso.

= Cuando se instalen varios equipos la distancia minima entre ellos debera ser 400 mm.

* La profundidad del foso debe ser la siguiente:

= Profundidad = Capa de zahorra (si se exige por la mala calidad del terreno) + Capa de
hormigdn pobre (si se prepara la zahorra) + Losa de hormigdn + Altura del equipo +
Distancia entre equipo y cota O.

= Ladistancia entre el equipo (la generatriz del equipo sin contar las bocas) y la cota O (nivel
de suelo) serda como maximo 500 mm.

= Retirar los escombros del borde de la excavacion antes proceder con las tareas, para
asegurar la no contaminacion del material de relleno.
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Advertencia

En caso de paso superior o lateral de vehiculos o entierro a profundidad superior a 500 mm se
debera proteger el equipo con una losa de hormigén superior sustentada sobre un cubeto. El
espesor de la losa vendra definido por el proyecto constructivo firmado por el técnico
competente y visado por el colegio profesional correspondiente.

En caso de nivel freatico elevado, terreno no estabilizado o zona inundable, el equipo se
instalara dentro de un cubeto de hormigén armado, cuyas especificaciones tendran que venir
definidas en el proyecto firmado por el técnico competente y visado por el colegio profesional
correspondiente.

En dicho cubeto se instalard un tubo buzo y una bomba de achique que elimine el agua que se
pueda acumular. En caso de que el cubeto se llene de agua, la cisterna rompera por sobrecarga
de flotacién que produce el agua del exterior de la cisterna.

5.4 Lechoy material de relleno

5.4.1 Para terrenos estabilizados, no inundables, y/o sin capa
fredtica

Zahorra

* En caso de que las caracteristicas del terreno no sean las adecuadas (terrenos blandos,
arcillosos, etc.) se debe construir una capa de zahorra de 500 mm de espesor, cubriendo
toda la superficie del foso.

Hormigdn pobre

* En caso de que se haya colocado zahorra, rellenar con una capa de hormigdn pobre de 50
a 100 mm. La capa debe ser plana y nivelada.

Losa de hormigon

= Una vez seco, construir una losa de:

= hormigdn pobre de 200 mm de espesor sin armadura, para equipos de didmetro igual o
inferiora 2 m.

= hormigén HA-25 de 300 mm de espesor con una armadura de acero de 12a 15 mm de
diametro de barra y cuadro maximo de 300x300 mm, para equipos de diametro 2.5 my 3
m
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= hormigdn HA-25 de 400 mm de espesor con dos armaduras de acero (superior e inferior)
de 12 a 15 mm de diametro de barra y cuadro maximo de 300x300 mm, para equipos de
didmetro 3.5 my 4 m.

La losa debe ser completamente plana y debe estar perfectamente nivelada y sin cantos
cortantes.

Preparar el sistema de anclaje, cuya altura debe ser mayor que la capa de hormigdn pobre que
se afadira posteriormente.

Hormigdn pobre

= Una vez endurecida la losa de hormigdn, proceder a rellenar el foso con hormigén pobre.
El espesor de esta capa dependera del didmetro del equipo:

= 250 mm. para equipos de didmetro igual o inferiora 2.5 m.

= 350 mm. para equipos de didmetro superior a 2.5 m.

Colocacion de la cisterna y anclaje

= Antes del fraguado/secado del hormigdn, introducir el equipo en el foso y llenarlo con
agua hasta una altura igual al espesor de la capa de hormigén pobre que se acaba de
preparar.

Advertencia:

* Laaltura del volumen agua afiadida, no debe superar la altura de la capa de hormigdn
pobre anadido.
= Dejar secar la capa de hormigdn pobre y proceder al anclaje del equipo segun apartado 5.

Hormigdn pobre + llenado

= Rellenar con otra capa de hormigdn pobre hasta alcanzar 1/3 de la altura del equipo.
Simultéaneamente llenar el equipo con agua hasta alcanzar la misma altura.

Rellenado

= Una vez secada/fraguada la capa, rellenar el foso hasta nivel del terreno con arena o gravilla
fina lavada, cribada y libre de polvo, sin arcilla ni materia organica y totalmente libre de
objetos pesados y gruesos que puedan dafar el equipo, y de una granulometria entre 4
mmy 15 mm.

Importante: En caso de paso de vehiculos se debera proteger el equipo con una losa de
hormigén, cuyo espesor vendra definido por el proyecto, sustentada sobre un cubeto.

AR 3zmosa "



Compacto decantador digestor FFSS 20

Dosier Técnico

5.4.2 Para terrenos no estabilizados, inundables, y/o con capa
fredtica

* El equipo debe estar protegido de forma adecuada para no soportar el exceso de presion
que puede causar la capa freatica, sobre todo en épocas de lluvia. Asi, se evitara la rotura
por sobrecarga.

= Ademas de la losa de hormigdn serd necesario construir un cubeto de hormigén armado
HA-25, que contendra el equipo, segin proyecto firmado y visado por el colegio
profesional correspondiente. El técnico del proyecto debera determinar la estructura y
forma del cubeto a realizar teniendo en cuenta la capa fredtica, el tipo de terreno, la altura
maxima, etc.

= Se dejard una distancia de 500 mm entre el equipo y las paredes del cubeto.

= Para el lecho y material de relleno sequir las recomendaciones para terrenos estables.

200 mm.
2 ] ]
[
500|{mm.
L] ] ] @
500 mm:
VISTA EN PLANTA VISTA EN ALZADO

5.5 Anclaje

* Elequipo se anclard mecénicamente mediante cables de acero, utilizando todas las orejas
de anclaje disponibles, debiendo cumplir normativa vigente UNE-EN 12385-
1:2003+A1:2008, UNE-EN 12385-2:2004+A1:2008, UNE-EN 12385-3:2005+A1:2008, UNE-
EN 12385-4:2003+A1:2008, UNE-EN 12385-10:2004+A1:2008.

* Los puntos de anclaje deberan alinearse en cada uno de los lados del equipo.

= Ladistancia entre un punto de anclaje en un lado del equipo y el punto de anclaje en el
lado opuesto debe ser de 400 mm + didmetro del equipo, decir: a 200 mm del equipo.
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5.6 Arquetas de acceso

= Enlos equipos totalmente enterrados hay que colocar una arqueta sobre cada una de las

aberturas de acceso al equipo.
= Las arquetas no han de transmitir a las paredes del equipo ningun tipo de carga que pueda

dafnar a ellas o al aislamiento.

Etapas de las recomendaciones de instalacion

U

1.ZAHORRA 2. HORMIGON POBRE 3. LOSA HORMIGON HA-25 4. HORMIGON POBRE
+ PREPARACION ANCLAJES

5. COLOCACION CISTERNA 6. HORMIGON POBRE 7. RELLENO CON ARENA
+ ANCLAJE CISTERNA +LLENADO CON AGUA
+LLENADO CON AGUA
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6. Otras recomendaciones de instalacion

= Para el buen funcionamiento de la depuradora debemos separar previamente las aguas
pluviales de manera que éstas no accedan al sistema de depuracion.

= En el caso que la instalacion disponga de un separador de grasas, es importante sefialar
que este debe tratar solo las aguas con presencia de grasas procedentes de las cocinas (sin
contenido de materia fecal). Una vez pretratadas, estas se dirigiran junto con el resto de las
aguas residuales hacia el sistema de depuracion.

= lasarquetas registro del equipo, asi como la arqueta para la toma de muestras, deben estar
bien cerradas y accesibles para el control y el mantenimiento.

= Esimprescindible la instalacion de una arqueta sifénica previa al equipo.

* En la conduccién de salida de aguas, debe instalarse una conduccién de salida de gases
con una altura minima de aproximadamente 3 m. a partir del nivel del suelo, evitando que
esta quede a nivel de ventanas, terrazas u otros lugares normalmente frecuentados.

= Eldidmetro de tuberia de salida de gases debe serigual al de la tuberia de salida de aguas
y aireacion.

= Enlas tuberfas de entrada y salida de gases evitar en lo maximo posible la utilizacién de
codos.

= Para la instalacion de la entrada de aire de la fosa-filtro, esta debe llegar a unos 15 cm a
nivel del suelo.

SALIDA AIRE By
-t

EPARADOR DE GRASAS
FOSA FILTRO
ENTRADA AIRE

35 METROS MINIMO
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/. Mantenimiento

= Anualmente se procedera al vaciado de la fosa en sus 4/5 partes, volviendo a llenar de agua

limpia.

= Elfiltro biolégico se limpiara con agua a presion desde la boca de acceso.

8. Plano
Boca .
Modelo HE Volumen D L acceso Tuberias He Hs Peso
()] (mm) (mm) @ (mm) O (mm) (mm) (mm) (Kg)
FFSS 20 20 | 6000 1750 2930 313/410 125 1687,5 | 1320 200
| \
P | ‘
(7]
L.

o
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